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W OBRONIE PIEKNYCH ZDAN

Prosper: Czytalem tw6j reportaz w _Okolicy poetow*.

Arjel: (swoim zwyczajem) No i co? Nle podobat ci sig! Uwa-
2asz go pewnie za nowy objaw histerji impresjonistyczne;j.

Prosper: Mniej wigeej. Ale mam inny powaz2niejszy zarzut.
Protestuje przeciwko rozbijaniu wiersza na cze$ci. Jako typowy konsument
pigknych zdan, burzysz organiczng jedno$¢ utworu poetyckiego. Twdéj spo-
s6b emocjonalnego doznawania liryki, mimo wszystko, jest analityczny. Aby
przyswoi¢ soble cale pigkno wiersza, éwiartujesz go i rozkiadasz. To roz-
koszowanie sie kazdym powiedzeniem z osobna...

Arjel: Co6z zrobie, kiedy moja wyobraznia nie chce czekaé do
konca lektury. Reaguje odrazu na fragmenty, utamki i cagstki. Wiem, 2e
to jest ponlekad rozsadzanle organizmu wlersza, ale wlersz zrasta mi sie
dopiero w druglem czytaniu. Wtedy dopiero chwytam zasade jednoczjcej
wigzi, wtedy ujawniajg si¢ ukiady spoiste, 1 nagle blyska o§ krystalizacji.

Prosper: Mozna i tak. Przypominam sobie wtasnle, 2e Pelper
bronit w _Czasle“ stanowiska, jakie ty zajmujesz przy pierwszem czytaniu.
Twierdzlt, 2e urywkowe widzenia wewngtrzne nle musza sle zrastaé. Wrecz
przeciwnie, powinny pozostaé w utamkach. WyobraZnia czlowieka naprawde
zemocjonowanego nle przezywa calych przedmiotéw, lecz widzi tylko ich
najbardziej wzruszajgce cz¢sci. Niech bedzle. Dla mnie to sg jednak rzeczy
indywidualne. Nie mozna tworzy¢ regut doznawania poezji. Kazda wyo-
braznia rzadzi si¢ wlasneml prawami. Pelper odkryl zasade dzialania swej
fantazji 1 chciatby ja narzucié¢ swiatu. Niestusznie...

Arjel: Uwazaj. Nasza dyskusja zbliza sie do waznej sprawy.

W jej perspektywach widz¢ sp6r o technike assymilacji utworéw po-
etyckich. Czuje, 2e znowu grozl nam rozmowa o najskuteczniejszych spo-
sobach przyswajania energji liryczne;j.

Prosper: Czy pojecie energji jest cl tu koniecznie potrzebne ?

Arjel: Przyznaje, ze bez niego nie potrafitbym sie teraz obejsé.
Dzieto sztukl, a specjalnie wiersz, jest dla mnie zbiornikiem energji. Czy-
tajac, wigczam prad, taduje psychike jak akumulator. Gdyby napiecie plekna
mozna bylo mierzy¢ w amperach i woltach, mialbym licznik lub podziatke
wzruszenia w przelyku.

Prosper: JesteS wiezg clénien, ale twoje witalistyczne stanowisko
ma w soble co$ prymitywnego. Zmituj sl¢. Liryha nle moze przeciez by¢
narzg¢dziem do techtania krtani. Nie jest poto, aby czlowieka rozpieraé i
nosi¢ z kata w kat, jak nadety balon zachwytu. Czyz te reakcje moga sta-
nowi¢ o wartoSci wiersza? Przeclez mozna je wywota¢ innem! $rodkaml.
Spytaj sle swojej znajomej. Trzy miesigce zazywala 2elazo z fosforem | teraz
ma takl przybér sit 2zywotnych, jak ty po dobrym wierszu.

Arjel: Zgadzam sig. Te objawy towarzyszace konsumcji lirycznej
nie s3 najwaznlejsza zdobyczg czytania. Poezja, kt6ra zaopatruje nas w
dynamiczne potencjaly energji 2yclowej, dysponuje temsamem do zwielo-
krotnienia wysitkow w kazdym Innym zakresie. Mozemy zuzyé jej tadunek
w pracy fizycznej, umystowej, mozemy wystrzelaé go w rozrywce, saml o
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tem nie wiedzac. To sa korzysci okolicznosciowe. Doznajemy ich wtedy,
kiedy liryka roznieca nam w piersiach nowe objgtosci, kiedy powigksza
pojemnos¢ wzruszenia, kledy... Mam powiedzie¢ wszystko?! Kiedy przestrzen
$wlata czujemy od wewnatrz. |1 dlatego ja sie przy czytaniu arcydziet utle-
niam. Tak jest, nowe zwiazki, zywe polaczenia, liryzm uderza do krwi
.inaczej nie wytlomacze czysta fizykq tyiko“.

Prosper: Ale miale§ powledzieé, co jest najwazniejsze?

Arjel: Tol Wyksztalcenle w sobie nowych sposobow odczuwania
$wiata za przykladem liryki awangardowej. Sprawa nowoczesnego zorgani-
zowania wyobraini uzbrojonej w dyspozycje liryczne odkrywcow jest dla
mnie w tej chwill najwazniejszg sprawa.

Prosper: Chcesz wrazliwo$¢ hodowaé 1 szczepi¢ na najlepszych
wzorach. Daj przyklad. Powledz, jak to robisz.

Arjel: Jedno zdanie Pelpera; ,Malina: wiatr rzuca ml na czoto
jej barwe®. Kledy wyszedlem potem na spacer, przemienito si¢ cale moje od-
czuwanie barw. To byla  nowa rado$¢ wyobrazni® puszczonej w ruch zgod-
nie z jej nlezaktualizowanemi potrzebami takiego wlasnie doznawania
kolorow.

Bo harwa w naszej apercepcjl estetycznej zyskuje szybkos$¢ i polot,
bo barwe juz dawno nalezalo w ten spos6b uskrzydli¢ stowami. Kiedy
kolor zarzy sie | grzeje, wida¢ drganie jego czastek w powietrzu, Ujrzenie
barwy w rzutkiej zmowie z wiatrem wydaje mi sle gleboko prawdziwe.
W danej chwili bylo radoscia poznawcza...

Prosper: A propos. Wigc wzruszenfe jest stanem poznawczym?

Arjel: Tak. Ale poznanle na tej drodze odbywa si¢ inaczej niz w
nauce. Nauka ustala objektywne cechy | zwiazki miedzy zjawiskami. Li-
ryka nadaje rzeczom wiasciwoscl, ktorych czesto nie majg. Moze je
rrzeksztatcaé zgodnie z potrzebaml wyobraZni artysty. Moze decydowaé o
wygladzie przedmiotow, jest niezgoda na formy zastane. Usituje stworzy¢
$wiat inaczej. Zamiast konstatowaé i stwierdzaé, obdarza go nowemi ce-
chami. Buduje rzeczywisto$¢, zamiast j3 powtarzaé. Z elementéw bezpo-
$rednio nadanych organizuje wizje poetycka.

Prosper: Dobrze, ale co jest przedmiotem twojego poznania?

Arjel: Przedmiotem mojego poznania na terenle liryki sq procesy
przetworcze. Cheiatbym uchwyci¢ zasadniczy klerunek tych prazeksztalcen,
wiedzie¢ ku jakim formom zmierzaja. Interesujg mnie zasady i prawa dzla-
lania danej wyobrazni tworczej. Uwazam, 2e kazdy wielki poeta ma swoje
wlasne kategorje ujmowanla zjawisk. Wynikajg one z aktywnych potrzeb
jego fantazji, wynikaja z dyspozyciji lirycznych.

W nich dochodzg do glosu specyficzne wlasciwosci apercepcji
pisarza. Apercep:ja zabarwiona uczuclowo nie jest prostem stwlerdzeniem
obecnosci przedmiotow. Jest aktem przeobrazajgcym. Modeluje $wiat, aby

scharakteryzowa¢ go na wzor marzenia. Takie spojrzenie rzezbl. Nazywam
je — humanistycznem.

Prosper: Aha, cztowlek jako miara wszechrzeczy. 1 zapewne
awangarda od Protagorasa. Ale nie tylko to jest przedmiotem twojego poz-
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nania. Checesz dotrze¢ do idei, na wz6r ktérych poeta tworzy swoje wyo-
brazenia o rzeczywistosci.

Arjel: Nle zapominaj, 2e ideje w ujeciu platoriskiem miaty byt
og6lny. A nowa poezja wykrywa w zjawiskach cechy jedyne { niepowta-
rzalne. Szuka tego, co ré2ni, co wyodrebnla dany egzemplarz z po$rod
gatunku, rodzaju i t. d. Zamiast sprowadzi¢ przedmioty do wspolnego
mianownika, nadaje im specyficzny wyraz. Indywidualnosé!

Prosper: A jednak! W reportazu u2yte§ zwrotu;: Lakoniczna for-
mula wzniostosci. Twierdzisz tam, 2e gdy wielki poeta moéwl o zjawiskach
wiersze stajg si¢ ich wzorem. Z pojeciem formuly i wzoru faczy sle prze-
ciez ogo6lnos¢é. Nol Ciekawy jestem jak wybrnlesz z tego zarzutu.

Arjel: Pamietaj, ze to byl reportaz pisany mowg uczué. Chodzilo w
nim o zdanie sprawy z wrazenia, jakiego doznajemy pod wplywem ude-
rzajacej trafnoSci utworéw poetyckich. Celne okreslenie jest swego rodzaju
odkryclem { czesto dziala na nas tak, jak namig¢tnie poznawane prawa,
formuly, syntetyczne definicje w nauce. Chclalem da¢ wyraz wrazeniu przez
analogje, wskaza¢ na pokrewieristwo emocyj, ktére daje poezja | wiedza.
Wszak daleki jestem od twierdzenia, jakoby piekne zdanie poetyckie za-
wileralo w soble strukturalny wzdr, czy formul¢ wyrazonych zjawisk. Tu
nie chodzi przeciez o stwierdzanle stalych cech 1 zwiqzk6éw, ale o chara-
kterystykg czysto indywidualng. Inaczej: Nowa liryka dazy do sformuto-
wania typowosci zjawisk jedynych w swoim rodzaju | niepowtarzalnych.
Widze w niej usllowania zmierzajace ku specyfikacjl. Ona chce utrwali¢
wyraz przemlijajacego. Szuka w rzeczach r6znic zamiast rejestrowaé podo-
biefistwa sterczgce na wierzchu. Dlatego wzory przez nig odkryte nle na-
dajg sie do uogélnienia, dotyczqa bowiem jednostkowych wlasSciwoscl przed-
miotu. Typowos¢ oczywista, ta typowos¢ dostepna dla wszystkich nle inte-
resuje jej. Awangarda wychodzi poza nig. Nie uznajemy odrg¢bnoscl stere-
otypowych. One powtarzajq si¢ w tysigcach egzemplarzy, s3 wazne dla
nauki, nie sq wazne dla nas.

Swiat naszej wyobrazni nie jest §wiatem sktadajacym si¢ z wytwordw
standaryzowanych. Jest czem$ cickawszem, bo zré2nicowanem do ostat-
nich granic.

Prosper: Masz sklonnoscl do tworzenla regul. A przeciez kazda
taka klasyfikacja jest w zasadzie czem$ niestusznem 1| sztucznem. Tworczosé
wielu poetow awangardy przeczy tej zasadzie podziatu.

Arjel: Przeczg jej upadki epigonow, lecz potwierdza jg bez reszty
wielkos$¢! Czolo naszego pochodul

Prosper: Nastepuym razem zazgdam od clebie bardzlej szcze-
gotowych okresleri. Bedziesz musial objasni¢ kategorje poetyckie na przy-
ktadach konkretnych i powiedzie¢ mi o dyspozycjach lirycznych. Te rozwi-

niecia moga okazaé sle interesujace. Zegnaj.
ALFRED LASZOWSKI
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MIECZYSLAW JASTRUN

SMIERC HRABIEGO NA ORGAZIE

Na miasto medytacyj, na sny alchemikéw

I anielskich doktor6w, wdumanych w ksiggl kabaty
Jesien lis¢ml sypnela: wina czerwona dzikosé
Woko6! baszty skazancéw w grozie skamleniatej.

Oto glowa i tors fundatora,

Co za zamku swego cztery glowy

Uniesiony jest przez chéry anielskie { w faldy rajskiego jeziora
Owija nagie ciata — w towar lazurowy.

Pastuchy pedza trzode dzikim krzykiem.
Krowy biate, taciate, brodate barany.

Bialy basniowy kon bije kopytem

I strzasa grzywe dymigc krwistemi nozdrzami.

Na strumieniu mostek. Jesion clen przerzuca,

Juz pod jeslei dnl podchodza. Mzenle mokrego biekitu.
Na $clanach dluzg sig swigte: Cecylja | Lucja.

Modlg sig do ich oczu kobiety z lilij uwite.

Pana w zamku niema Milczy straz w ziemi¢ wkopana.
Na ple¢ wiek6w wyjechal, na dwadziescia 1 cztery.

W alembiku stygng zorze. Czemze czas jest dla nas,
Ktorzy trudnym i po wiekach bgdziemy dlan 2erem ?

Obok ruin twoich, Hrabio, ttum przechodzi,
Dymiac czerwonem luczywem, z nocg na wargach,
A ty patrzysz ukosem i w niebo uchodzisz,

Ale jeszcze wicher ziemski twoje szaty targa.

Umarl pan na wiecznosci. Beczq czarne, brodate barany,
Bialy, basniowy kon przegina szyj¢ labedzia,
Przeplywajq nad nami obloki z owleczek utkane,
Rzucaja clenle na zielen, {1 cichng za czasu krawedzia,
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STEFAN NAPIERSKI
POWROT O KSIEZYCU

Gdy na zawsze minglo, nigdy nle powr6ci,

pozw0l, ze ci¢ tej nocy raz jeszcze przypomng;

to cle chyba zdaleka nie boll ni smuci,

2e nad ranem, zwlekajac, iednak przyjdziesz do mnle?

W blasku bialym bezsennl przez zamarzie szyby

czarnych drzew ogladamy na tym $niegu pregi;

nie stuchaj westchnien wiatru, tych naszych: ,ach, gdyby!*
Nie patrz! cienie zlamane drgcza, jak przysiggl.

O, skryj mnie przed ksigzycem! mam w oczach przytomne,
gdy usypiam, twe oczy, zamlast gwiazd, | razem,
oddychamy pod niebem, jak pod grobu glazem.

Przytul si¢ do mnie we $nie. Latwiej ci¢ zapomng.

JOZEF ANDRZEJ FRASIK
ELEGJA O SMIERCI SIOSTRY

Mojej slostrze coraz gorze;j.

Mojej siostrze coraz trudniej.

A wilatr pada codzleri polniej na ugorze
i w wietrze coraz jesieniej I chlodniej.

A niech tylko powietrze z gér splynie,

a tylko bedzie mial grosze ojciec —

a tylko, a tylko do tego dojdzie,

zamieszkamy gdzie§ wsr6d smerek6w na dolinie.

Tam bedzie lepiej i pewnie bedzie Inaczej:

rano jaskotkl u oklen i slorica trzepot,

tam siostrze bedzie rozleglej: tam blekitniejsze niebo
i czystsze powietrze z gor jodlowych — co placzesz?

Ale ksiezyc do okien puka noca i wola,

wigc jak szukaé jodlowego ustronia;

w chacie tez pachnie jodtowo | w chacie jest won sosnowa,
i te same, tylko polne, echa dzwonig — —

Wigc tylko psy musza nocg pod ksigzyc wolaé,
gdy matka, matka wsrod lez — —

Ty $nisz? O blatych koniach, blalych kotfach,
styszysz? coraz polniej pada wiatr: jesieri juz jest.
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Slostrze moéwit dzl$ lekarz, 2e bedzie dobrze,
2e jeszcze miesigc, chotby dwa —

matke cleszyl: ,moze, m6j Boze*,

ojcu powiedzial prosto: takl

A przez okna polny krajobraz,

a przez okna czerwona jesien:
trawiasta, lisciasta, 1 dobra,

2e mo2e, ze jeszcze, ze przeclez...

To ty w wichrze odplywasz, az noca

czarne ptaki do okien bija w opuszczony $piew i wiatr?
poZng jesienia, ugorami, w schylony krajobraz i czas
jak zlamana galaZ, jak ptak szamocgc — —

Wiec to ty, slostro, gdy cif dusze unlosg

sznmieé¢ bedziesz w brzozowej biell, wiatrem biekitnieé?

nie opuszczaj, nle odchodZ, jeszcze ¢i mtodo rosnaé,

dzi$ ojciec posial 2yto i latem tam bgdziesz blawatkami kwitnaé.

Wigc to ty umlerasz, gdy ja samotny c62 nad te stowa moge,

gdy szamoce sle¢ w dniach, z ka2dg ich czarng krzywda:

jak pies pod plotem nie legne, pod ksiezyc wyé nie moge,

lecz cierpig! I krzyz brzozowy ze stow, siostro. Daleko. Dnlom, ktére przyjda.

JAN BOLESLAW 0ZOG

JODLOWY WOZEK

Brnle wozek po tace grzaskiej
do domu w spokojnym wichrze.
Na glowke $pigca w galgqzkach
cienn sfadt jak ptaszek najcichszy.

To ty sam drogq najprostszg
wieziesz swq rados¢ i Splewasz ;
niema to jeszcze jak slostrze
pekami liscli powiewac.

Poeto, jeste§ pod brzoza.
Ach, Jasiu, ile to razy

i toble w kolysce wozu
szumfat grabowy karmazyn.
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JAN KOTT

NAD DRZENIA GOR

Chciala$ uciszy¢ wiatr co targa moéj dom,
naglm krzyzem ramion blogostawigca nocy.

Patrz —

dr2gq juz $ciany dloni splecionych,

czulym dachem uwiericzone z warg.

Gory, w przepa$¢ stracone rozkosza z blyskawic,
bljag o niebo rzutem odwrotnym gwiazd —

to stygna biale wzgorza piersi.

W rozwianej koronle wlos6w burzy wyszlas naprzeciw

1620 wiatrow zwycigskich —

Zerwane halnym, lawinom na zboczach nawistlym podobne,
korzenlaml wyrastajgc z nieba,

plonowo spadly ci do stop

z nlerzeczywistych regli sosny ogromne.

Kledy trzykrotne pianie kogutow $wiatlem obrysowalo twe clalo —
nie zaparlem si¢ dr6g samotnie krzesanych w lodowcach —
tozyska zastygtych strumieni 1 zamie¢ w inny wiodly mnie dzien.
Plongl dom zorza — strop lizaly jezykl ognia.

— Spalas.

Nie uciszysz wiatrow
silniejszych nad pozar cial i drzenia gor.

WLODZIMIERZ PIETRZAK

DWIE RZEKI

Takie lato!

Ogniem szklany Kijow jak kupa gruzéw dymit,

gdy 26ite bigkity krwiag sig pruly o sierpy,

a nocg werble

i r62e wystrzalow za domem bity do rymu.

Gtlowg brzeczaca ranka trudno doczekaé,

gdy pszczoly nad snem kr3zg na torach pachngcych Smiercis.

Daleko gote drzewa ugrzezly w plytkich réwninach,
od péinocy siny biegt Dniepr

{ ztote cerkwie pyskiem mokrym targal,

a fali splenionej brzeg si¢ nisko uginal.

Stamtad wotatad, skrwawlona Ojczyzno —
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Niebo z mokrej stall obrzmiate deszczem 1 hukiem
burz —

pod Swistem ostrym osly wysoko plongce

w barwach burakéw | brukwi wstawaly z traw.

Sq gory | kwietnle fijotkéw clemnych pelne.

Od g6r, od wiosny

biale muchy 2agli na Wisle wzdetej liczysz,

idq obtoki niby morzem geste welny,

a niepo nad rzeka jak przepa$¢ nad tobg milczy.

Jestem

jak smukta wieza, z ktérej ptaki biciem sploszyt
zachryply dzwon.

Bior¢ rosyjski motyw patnika Antara,

lot sgpow nad stepem spalonym slychad,

mow. —

TADEUSZ ZAKIEJ
OGIEN

Krew nazywa czerwiefi: z n6g diugich w ramfona
Rzut.

Smagly, ustaml peka Smiech skéry.

Do stop blegnie zlelenl napiety tupot,

Natarte miletq ramiona napinajg wzrok

Szeroko lasem przekluty.

Berwiona rzucone w stos: strzeliste,
Wyplja przestrzenn zakuta w chiod,
Spalone powietrze zsypuje sie wdol,
W drgajace liscie.

Z ksztattu uwolnione galgzie 1 pnle
Ramion dopadly, szeleszcza.

Ogniem zapalony ogarniam si¢ wzwyz2.
Kolorem

Przeméwit do krwi,

Zrenice zapalit!!!

Clatem
Boga pochwalam.
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Z NOWEJ POEZJI WLOSKIEJ
PRZEKLADY STANISLAWA BAKOWSKIEGO
PIETRO MIGNOSI

WNETRZE

Swiatlo twoznie puka do mych oczu,

pali okrag wszystkich tariczacych otchtani,

a ja si¢ pre2¢ wsciekly | skurczem zglnany:
wigc to nadmiar $wiattosci jest mojg $lepotg ?

Zamykam oczy : $wiatlo zalewa mnie odwewnatrz,
pijane Zrenice peta nieublaganie...

Nleprzeczuty, gorqcy, gesty pochiania mnie mrok.
Catego siebie widze, calego! Czemzez jestem, Panie ?!

BLUZNIERSTWO

Te nasze usta co sle bluZnlerstwem bezczeszcza!
Boze moj, nie daj im uschngé;

byle§ je Swym oddechem musnat,

jak modlitewny stos zaszeleszczg.

My, chociaz bluZznimy Tobie,
znamy od uSmiechu Twego radosé:
te nasze bledne wykrzywione usta
Ty pocatlunkiem Swym utagod:.

GORYC2Z
Co ranek, gdy si¢ ockniemy, I w niezliczone dni
spostrzegamy, 2e wsréd nocy peine goryczy i smutku
jakis aniot u nas goscil slejemy, przez 2ycie cate,
i w sercu naszem zlozyt stowa, co w nas zostaly.

Twoj najcenniejszy dar:

staworRtoSal A gdy $miercl chwile nadbiegng,

serce nasze bedzle puste
I na samotnych przechadzkach { ze wszystkich stéw, ktdre nam dales,
czujemy niewypowledzialnie, nie zabierzemy 2adnego.
jak w nas ten ciezar urasta,
kazac samotno$ci darowa¢é
najszczersze i najrzadsze stowa.
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Z POEZJI ROSYJSKIEJ

TEODOR TIUTCZEW
PRZEKLAD GABRYELA KARSKIEGO

JAK NAD GORACEM POPIELISKIEM

Jak nad gorgcem popleliskiem tak smetnie 2ywot moj sie tli,
spala si¢ zwitek w dymu mgle, dymem odchodzg wszystkie doby,
a ogien stowa, wiersze Zire, — tak gasne zwolna $rod 2aloby
skrytym objawszy go usSciskiem: tych jednostajnych moich dni.

O nieba! gdybyz sie cho¢ raz
ten promien rozrost wedle woli
i bez mak dalszych i niedoli
gdybym rozblysnat wkrag i zgash!

BORYS PASTERNAK
PRZEKLAD SEWERYNA POLLAKA

OKRESLENIE POEZ]]

To sg — stromo spigtrzone poswisty,
To jest — brytek szczgkanie lodowych,
To jest — noc, ktéra lodem tnle liscle,
To — stowikow - rywall rozmowy.

To — groch stodkl, zielony, zdziczaly,

To sa — w sercu szlochania wszechswlata,
To — z pulpitow | z fletéw Figaro

Ponad grzadka slg gradem rozpadatl.

To, co noc znaleZé chclata tak bardzo

W kapleliska podbrzezach { toniach,

Aby gwiazde moc donies¢ do sadza

W dygocacych | mokrych swych dtoniach.

Duszno$¢ — plyclej ni2 deski pod woda.
Olchg padio sklepienie nieblosow,
Wgtlosby gwiazdom przystato chichotaé,
Ba, lecz wszechswiat to miejsce bez glosu.
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KOLUMNA GRUPY POETYCKIEJ ,WOLYN®".
CZESLAW JANCZARSKI

SIELANKA.

Goleble w siecl nieba jak zlapane plotki
hustaly od rana blgkitng sieé.

Liljowego chlodu natrzepal $wierk pod okno,
na 206ity piach, pod sien.

Wies przysiadta jak stado kuropatw
otulona skrzydtami strzech,
¢wierkaly wrdble w oblokach
omiatanych z nieba szumem drzew.

Gdy Marysla — dziewczyna moja —
biekit chustkl zgubita wposréd lip
dzieni potoczyl sig¢ storicem w powoje
— znikh

A tam pszenice pachnialy jak jej wlosy,
na leblodach byt smak jej ust,

wroble w miedze naniosly

— marysinych slow.

Swierszcz wclg2 droge cykaniem zablegal.
Lecz nikt wtedy go napewno nie styszat —
Ju2 zdaleka bigkit chustki powiewal,

az przystonit sle lis¢mi. Marysiu...

STEFAN SZAJDAK :
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PRAWIE

Gdy

czas najplonniej wyrasta nad tor
namietnosciq clagnacego potudnia
jak czerwlen serca i mysli:
Swiat rozrzucony ws$r6d planet | gwiazd
zwigzujesz trzepotem sztandaru
jak

ptak,

jak

ptak.

QOdlatuja, zielone ptaki

i spadajg liscie.

Kto$ szepce:
— Patrz; plonie poezji krzak.



WACLAW IWANIUK

Y
wybuchajg w parowie mgly
ziemia diwiga na ostach znuzenie
tu wirnjgce sny
klgkaja wysmuktym cienfem

nad tgkami wypukie wierzby
krazq noce migdzy Switami
jak pociggi dalekobiezne

od nocy burza odrywa czern

w Switach kawkl mrok do gwiazd odnoszq
na drzewach — popatrz

wiszq gwiazd szerokolistne kosze

tedy nad wode prowadzi noc

na todzlach przyplyw | odplyw rysuja twe rece
przychodzac odnosisz krok

jak pelnie szczeScia

ANNA I JESIEN

wysoko stol tam twéj obraz Anno

w czerwienl, ktéra wlosami zsypuje sie w wode

w lustrze nileba | ziemi wiatry fale do ust twoich gaing
jak stowa gorace i miode

wsréd wieczoru przychodzita$ Anno

patrzac przez jesien drzew bronzowo - rdzawych
wiosy miatag brzozowe rudowlosa panno

i usta jarzebing szminkowane krwawo

teraz widze twoj profil | czuj¢ twe oczy
zapatrzone przez kosze obwislych galezi

to z dojrzalych jabloni stq2aly owoc sig toczy

i nlewyznanem slowem na ustach twych grzeZnie

dzi$ nle moge cle kocha¢ — opadia§ z uroku
jak zeszloroczne wiersze,

Anno taka mBoscig darzysz mig co roku

gdy za oknem wrzesienn drzy na wietrze.
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STANISLAW CZERNIK

DZIEN PRZED ZNIWAMI
SIELANKA W TRZECH AKTACH

Akt drugi

(Dzierr nastepny. Czas przed zachodem slorica. Droga wicjska,
tuz przed domem probosacaowskim. Nieco w gilgbi drewniany kosciolek.

Scena 1.

ARCHEOLOG

Pani — z legendy szlachcianeczka,
wlkeiskiego dworku panieneczka,
taki —

z bardzo sielskich ksigzek

obrazeczek.
PANIENKA
Czy to by¢ moze?
ARRCHEOLOG

R wiasciwie — bialy posgzek,
oczywiscie alabastrowy,
z muzealnych dworkéw i wioseczek.

PANIENKA
Moze, moze.

ARCHEOLOG
Jak zwykle Iniane warkocze,
dobrze splecione nazwisko,
ladne imig, figlsrne oczy,
cudowne wszystko.

PANIENKA
Panie doktorze, doktorze,
slysze takie komplementa
jakbym conajmniej byia Swigta.

ARRCHEOLOG
Co powiedziatemm bynajmniej nie zmierza,
bym si¢ chcial bawi¢ w jakiego$ rycerza,
co to wasato - ryngrafowy,
dzbaniasto - szablicowy,
z biegiem dni zmienial si¢ w sielskiego

[pans,
o brzuszku dostojnym, jak beczka,
o twarzy pomidora,
pachnacy jak kon i hreczka,
jasny pan ze dwors.
PANIENKA

Zagadka znana,
pocé6z te slowa?

ARRCHEOLOG
Bo to mniejwigce} tak znaczy :
panl — ksigzkowa szlachcianeczka,

wiejskiego dworku panieneczka —
jest jak odkrycie srcheologiczne,
niespodziewane I — rzec trzeba — §liczne.
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PANIENKA

ARlbo inaczej —

w pewien poranek
odkryty zostal batwanek
przez pewnego nieboraka.
Malerika bajeczka taka.

RRCHEOLOG

W usteczkach pani obmowa sroga
biednego archeologa.

Scena 2,

PROBOSZCZ

Tyle utrapieri na stare lata
codzien, bez liku.

PANIENKA
C62 ksigzuniowi dolega ?

PROBOSZCZ

Gdy szes§cdziesigtka dobiega,
uwierajg wszystkie glupstwa Swiata.
Utrapiert dos¢ —

reumatyzmuy, upaty,

a dzi§ na dodatek

ten nieznsjomy gosé.

Poco tu tyle krzyku ?

PANIENKA

Ksigdz proboszcz jest przestarzaly.
My si¢ poprostu cleszymy.
Sensacja wbiega w nasz $wiatek —
pan w samochodzie
w tej pustej wiosce!

PROBOSZCZ
Inaczej mysli dobrodziej.
Komu do $mierci blisko,
nie bedzie tego ukiadal w rymy,
a innej odda si¢ trosce.
Rniela mi gtowe kolacze,
co ma poda¢ na kolacje.
Jakze si¢ nie denerwowad,
mysle¢ kiedy upal buchs.
Kazatem zabi¢ kilka kaczek.
Pewnie { butlg trzeba odkorkowsdé.

PANIENKA
Ach, oss, osa lata kolo ucha!



PROBOSZCZ

Masz nowe utrapienia :

Sok malinowy zwagchats,
wia$nie wypilem dia ochiody
troszeczke z sokiem wody.

PANIENKA

A sio! a sio! — osa mals,
szanuj kaplariskie Swigcenia.
Fraszka — maliny i ciastka.
Le¢ do swojego gniazdka,
tem cl¢ czeksjg dziecigtka,

osigtka.
"nNB0SZCZ

Z tym pane.. ..Jecz osobliwa.

Tesk — ni stgd, ni zowad,

jak deus ex machina,

spada — przybywa.

Zamet — parlament.

Prawica — lewica.

Tajemnicza mina.

Sorawiediiwy sgd

Gada — zspowiada,

Znika.

Zostaje tylko samochodu swad.

Czy to jest sprawa czysta,

czy nie robil wrazenis bolszewika ?
ARCHEOLOG

Nie jest to rzecz oczywista —

lecz posta¢ co najmniej dziwna.
PANIENKA

Fantastyczna.
PROBOSZCZ

To wszystko niedobrze wplywa

na lud.

Podobno w chatach si¢ roi,

nie poszli do Zniwa,

jakby ich sila wstrzymela magiczna.,

Jan pono jakie$ ceregiele stroi,
trup prawie, a 12e na schwat.
Wszyscy czekajg na cud.
jakby si¢ zdarzy¢ miat.
Préznuje strzecha,

a pora Zniwna.

Taka z tego pana pociecha.
To sg dziwactwa glebokie,
igranie z wiejskim narodem.

(z rezygnncjg)
At, chodZmy lepie|] na wode
2z malinowym sokiem.

(0odchodzg do plebanji)
Scena 3.
(Nadchodzg: WOJCIECH
1 NAUCZYCIEL)

WOJCIECH
Co$ mi wyreznle podpada,
ale moéwic¢ nie chce.

NAUCZYCIEL
Céz was, Wojclechu, po jezyku fechce ?
Najlepiej gada ten, co zaraz gada.
WOJCIECH
Co$ mi podpads. Mysle, kalkuluje —
a prawda zjezdia, jak po réwnej desce.
NAUCZYCIEL
Moéwicie jako$ po grecku.

WOJCIECH
To¢ si¢ nie w jednym bywsalo zapiecku,
to si¢ swe oczy ma, i swoj rozumek.
Jak chce pan prosto, to i prosto umiem :
Ze niby czego$, panie nauczyciel,
ku dziedzicowej kierujesz sie cérze,
A ona niby patrzy, a nile widzi.
Lecz niewiadomo — bo moze si¢ wstydzi.
NAUCZYCIEL
Mysle, Wojclechu, 2e to inna droga, —
pewnie byliscie u szklanego boga.
WOJCIECH
Ani kropelki, ani kieliszeczka,
jak mi Pan Jezus,
jak mi Panieneczka |
NAUCZYCIEL
Poco to baja¢ niestworzone rzeczy ?
WOJCIECH

Niech bedzie, kiedy pan przeczy.
Ale ja mam swoie oko,
i zdaje mi sig, 2e to za wysoko.

(przechodzg)

Scena 4.,

Nadchodzg: STUDENT i PISARZ
STUDENT

Rzecz inna nie wchodzi w rachube :
jest to figlarny przypadek
zbiorowego oszotomienia.

Ze wierzy temu i proboszcz 1 ludek,
Ze stat si¢ tematem gadek,

to sprawy nie zmienia.

PISARZ

Czytalem, Zze Twardowski
jezdzit tak dawniej po $wiecle.

STUDENT

To bajki — nie wierzysz przecie.
Predzejby szatan sam zjechat do wioski,
Lecz ni djabel, ni ten pan nle przyjedzie.

PISARZ
Wszak zapowiedzial.
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STUDENT

Jest to zupelnic sprawdzalne.
Przekonamy si¢ wkrétce,

Ze fikcja 6w pan przyjezdny.
PISRRZ

Przeclez nie byli przy wddce.
STUDENT

To nie sg rzeczy astralne —
anl zjaw gwiezdny,
ani anio}, ani bestja.

PISARZ
Wige co ?
STUDENT

To tylko zblorowa sugestja —
nikt nie byl, — nie moze wrdcic.
PISARZ

Dlaczego ?

STUDENT
Moéwi logika — prosta, zwyczajna,
nic je] nie moze wywrdcic.
Sugestja zakrywa biad.
Jest taka sila fatalna,
co kaze wierzy¢ w cud,
w sprawiedliwy sad.
Ta sila tumani lud,

1 nie - lud.
PISARZ
Kt6z tu ma sluszno$¢?
STUDENT

Nikt — i obie strony razem.

W tem zagadnieniu jest poprostu duszno.
Atmosfera zatruta gazem.

W niej si¢ nie 2zyle — powoll umiera.

PISARZ

Sgdzisz, 2e Archeolog i Proboszcz
Nie majq racjl i prawa za sobg ?

STUDENT

Ze wzgledu na dobro neuki ?
Nie. Tu wiasnle ginie sens.

Tu — zawiklanie naszych nauk,
naszej sztuki.

Nauka jest, iak organizm, —
potrzebuje odzywczych migs,

jak my cleleciny, —

a nle przegnilych Scierw.

To jest choroba i nalég,

i upér — jakis poganizm :

ciggte badanie §liny

dawnych czaséw,

gmeranie w tem, co byto wplerw.
To stare Smiecie.

Poco nam zbiory, muzea | mumije,
rewelacje, donlostodcl, nadzwyczajnoscl ~
trupie zapachy w rozumie,
$mieszne starozytnosci ?
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I c62 nam z tego -

Ze znaleziono gisz z przed lat tysigca,
kiedy czeks, czeka, czeka —

inna zagadka palgca :

krew si¢ przelewa, cenna kiew czlowieka,
nedza pozera miasta,

bandytyzm kwitnie,

prostytucja si¢ rozresta,

Swiat caly z dnla na dzieri brzydnie,
kultura ucieka.

Tam trzeba uczonych —

idealistéw, specjalistow,

profesoréw, doktoréw —

gdzie Swiat, Jak 2ywa krew czerwony.
C6z z takich odkry¢ ? —

napiszg grubych ks'gg tomy —

ale to nie da jednego atomu,

malego atomu Szczescia,

Swiat dalej od krwl bedzie mokry,

a rozpacz szyjje nem skreca,

PISARZ
Wigc posgg winien powrdci¢ do Jana?

STUDENT

Rzecz bardziej zawikiana —

prawie symboliczna —

niemal Zze sprawa narodéw.

I nie rozwigze jej pigkny pan z samochodu,
ani jego limuzyna Sliczna.

PISARZ

STUDENT

Co ? Proste — to batwochwalstwo,
jedno 1 drugie.

Ciemnota, niewiedza, ospalstwo,

tylko w odmienne przystrojone barwy.
Ten archeolog, ktéry pisze diugie

i ciemne traktaty, jak larwy, —

réwnie przesgdny jest — jak nasz jan stary.

PISARZ
Nie do wiary ?
I niema rozwigzania ?

STUDENT

Ach, jest, jest, gdy chcesz koniecznie.
Przepilowaé¢ balwaena na dwoje —
wzdiuz albo wszerz.

Bierz jego ksztalty smukte,
przedwieczne,

biedny archeologu,- —

i centymetrem mierz.

A druga cze$¢ — szczeScle twoje,
stary glupi Janie:

bierz i wierz

w starg kukie.

Oto rozwigzanie.

Inne — zbyteczne.

(przechodzg)

Wigc co ?



Scena 5.

(Nadchodzg: DZIEDZIC i LETNIK)

DZIEDZIC

Sinutne kontrasty —
dla jednych jestenm hreczkosiejem,
czcigodnym zywicielem miast,

inni do podlych wliczaja mnie kast —

poprostu —
zwg mnie zlodziejem.

LETNIK

R to jest przeclez wiejski ogréd.
Pan jest ogrodu ogrodnikiem.

Wiec pytam — jskze, mily panie —
czy picknie rosng twoje roze?

DZIEDZIC

Céz2 za dziwaczne pytanie ?
Rch, pan niewinnym jest letnikiem,
i wiejskie sprawy mierzy podlug

doktryn, zamknigtych, jak podwérze.

LETNIK

Obca mi wszystkich doktryn gwara.

Te rzeczy chce oceniaé¢ zwykle.
Miarg — poezja serca stara.
Ma dziedzic ogréd do uprawy
1 pigkne miano ogrodnika,
hodowcy réz.

Wiec zapytanie moje' wniknie
w zawile ale mite sprawy
ostro a czule:

jak kwitng twoje réze,

sadzone w wiejskim mule?
Céz?e

Jakze $migsjg ku gbrze ?

Jakze je wspiera twa tyks,
ogarnia w ziemig motyka ?
JakZe je zraszasz wodg,

jakze si¢ cleszysz urodg

swych krzewdw, hodowco réz ?

DZIEDZIC

Czy przemySlana ironja ?

Bo pariska metafors,

podobna do Slepego konia —
chora,

Wiec panu okreslg Scisle:

tu niema nietylko réz

lecz nawet poinych bilawatéw !
Sg pospolite chwasty,
pokrzywy, osty,

gnojne, rubaszne krzewiny —

takie jest cale to wiejskie Nadwisle —

i szkoda szukaé przyczyny.

(przechodzg)

Scena 6.

Gromada ludnosScl wiejskiej

z JANEM naczele
JAN
Co mi tam z waszym panem !
nle potrzebuje 2adnego wyroku.
SOLTYS
Powolusku, Janle,
bo si¢ wam mgli w oku.
Do licha z tem kamieniskiem I
Jabym si¢ za tem wstawial.
JAN

Chocbym juz z tego Swiata uszedt kawal,

tobym jeszcze wrécil.
1 na kazdego z pyskiem,
kto chce nasz dobytek ukrdcié.
Wara |
To nie jest zwykly kamien.
SOLTYS
W was, Janie, jakby inna wiara.
Gadacie niby poganin.
Pewnie, ze inny,
ale kamien, zawsze kamieri.
JAN
R ta figura pod lasem —
wiety Jan — takze kamier.
Idzcie, sprzedajcie za zlotego.
SOLTYS

Trza wszystko mierzyé swoim czasem.

Swiety Jan co innego,
bo jest Swiety.
JAN

Takie sg wasze wykrety.
To ja wam wyttumacze,
co nasza figura znaczy :
to jest sam najstarszy Pan Bég.

SOLTYS

JAN
A tak. Nie wierzy tyltko mruk.
Najpierw nie byto Pana Jezuss,
ani Matki Boskiej.
Potem si¢ Chrystus narodzit.
A kto przedtem rzadzii ?
Do kogo szia dusza ?
Kto miat o wszystko troski?
Najplerw byt Pan Bég.

SOLTYS

JAN
1 to jest nasza figura,
to stary Pan Bé6g —
to ojciec Pana Jezusa —
Ojczenasz.

Jakze to ?

R byt
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Z dawnej pochodzi wiary,
jakiej dzi§ niema.
Czaséw to gora —
Wysohka, daleka.
W naszym ten Pan B6g byl rodzie
od najdawniejszego cziowieka,
jeszcze nim si¢ sam Chrystus narodzit.
SOLTYS
Inaczej powie dobrodziej.
JAN
On jest od innego gadania.
@ inne rzeczy mu chodzi.

Scena 7.

Do gromady chtopéw zbliza
si¢ PROBOSZCZ i wszystkie
osoby, wystepujgce dotych-
czas w tym akcie.
PROBOSZCZ

Urzgdzacie zebranie.
Odliozyliscie zniwa.
I wyscie si¢ podniesli, Janie ?

JAN
A wstalem.
WOJCIECH

Mys$my nie poszli na pole,

bo gadajg niestworzomne rzeczy

Cata wie§ objeta gwarem.
PROBOSZCZ

Czarne robig biatem,
biale — czsrnem.

WOJCIECH

Dziwy, jak kluski w rosole.
Kazdy jak umie — tak skrzeczy.

PROBOSZCZ
O tym panu w samochodzie.
WOJCIECH
Zgadt ksigdz dobrodzlej.
PROBOSZCZ
I c62 tam moéwig ?
WOJCIECH

Kazdy plecie, co moze —
Ze tenn pan, to nie pen,
Ze nawet nie starosta,

ze kto inuy.
PROBOSZCZ
R wy myslicie — jak?
WOJCIECH

Anl tak, ani slak.

M6j rozum nie pomoze —
zwyczajny, gminny —

nie sprosta
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PROBOSZCZ
A ty co myslisz, dziewucho?

DZIEWUCHA

Ze przyjedzie —

réwniusieriko 0 zachodzie —

przyjedzie w bialym samochodzle,
PROBOSZCZ

Skgd wiesz, 2e bisle ruto?
DZIEWUCHA

PROBOSZCZ
A kto widziat ?
WOJCIECH
Nikt nie widziat — tak plota.
STUDENT (ironicznie)
Storice zachodzi
za las, 2a las.
Naréd si¢ schodzi.
Juz czas, juz czas.
SOLTYS
Patrzcle — na drodze kurz.
STUDENT
Jedzie, jedzie pan,
jedzie samocho6d
na dalekg wie§ —
bedzie cud, bedzie cud.
PROBOSZCZ
Przestari pan |
Trgbi na zakrecie,
kurz si¢ sypie z drogi.
SOLTYS
Gotujcie si¢ ludzie —
na przyjecie.
Ustawi¢ sie ladnie,
Trzeba go witaé¢ paradnie.
PANIENKA
Jest — jest samochdd,
jak owieczka bialy.,
Jedzie, jak cud.

(Samochéd zjawia sig)
(Glos trgbki)
SOLTYS

LUD

Tak gadsijg.

No, ludzie !

Niech 2yje t1!
(Samochdéd przejezdza, znika)
(Trgbka w oddali)

(Zdumienie, zaskoczenie)

PROBOSZCZ

Juz jest na zakrecle przy moscie,
i nie zetrzymat slg przeciez.



STUDENT STUDENT

Jechal, jechat pan Stodki, jak szklanka mleczka !

przez dalekyg wies,

jechat ssmochéd — . PROBOSZ(CZ

wzor biatych aut — Kochani parsfjanie !

jechal, jechal, i przejechat: — Ten dzieni byt dla was naganny.

stat sie cud. Pogoda — nie poszliScie do Zniwa.
ARCHEOLOG Spotkala was wzyarda uczciws.

Péjdzlemy do kosclola — do Najswietszej

Co to znaczy? [Panny

PANIENKAR zmoéwic litanje.

Stane¢ nie raczyt
samochdéd bialy, jak owleczka.

W SPRAWIE KONTAKTU POETOW

Poruszona ostatnlo w ,Okolicy Poetow“ sprawa organizacji wydaw-
nictw poetyckich, jak stusznie podkreslono, jest jedna z najpilniejszych
kwestji wzajemnego zblizenia wspotczesnego pokolenia poetow polskich.

Projekt utworzenia spéldzielni wydawniczej przy ,Okolicy Poetow*,
narazie jak redakcja wyjasnila, nie moze by¢ zrealizowany. Pozatem wy-
dawnictwa, ktore pod wlasng firma wydaly tomiki, zastrzegly sobie w umo-
wie wylqcznoéé rozsprzedazy przez szereg lat. Wiele wiec tomikéw odpad-
loby z tego chociazby powodu. Jest jednak inne wyjscie, kroére mojem
zdaniem z jednej strony rzuci podwaliny Zwigzku Poetow, a z drugiej stwo-
rzy mozliwo$¢ kontaktu migdzy autorami, upraszczajagc jednoczesnie kwestje
nabywania wydawnictw poetéw rozrzuconych po catej Polsce. Nalezatoby
zaapelowaé¢ do wszystkich wspoétezesnych poetdw polskich, aby nadestali
pod adresem redakcji kwestjonarjusze wypelnione w sposob nast¢pujacy :

1) Imi¢ i nazwisko oraz staly adres autora

2) Tytuly i daty wydania tomikow

3) Nazwa | adres wydawnictwa lub skiadu giownego
4) Objeto$¢ | cena kazdego tomiku

W ten sposéb zgrupowanl autorzy utworzyliby przy ,Okolicy Poetow*
Zwigzek Poetow Polskich. Nastepnie na podstawie zebranych kwestjonar-
juszy redakcja ulozylaby i wydrukowala katalog z rubrykami jak powyzej.
Koszt druku pokryliby solidarnfe wszyscy autorzy, co przeci¢tnle dla stu
poetow wyniostoby po 1—2 zt. Powstalaby wiec jakgdyby encyklopedja
wspolczesnej poezji polskiej, pozatemm egzemplarze katalogu znalaztyby sig
rownlez w rekach mito$nikow poezji | czytelnikow. Katalog byiby uzupel-
niany corocznie nowemi wydawnictwami.

Tak nawlgzany kontakt pomiedzy autorami a takze i mito$nikami poezji
w duzym stopniu przyczynitby sie do popularyzacji bogatej juz dzisiaj
polskiej tworczosci poetyckiej.
TADEUSZ JULJUSZ DEMCZYK.
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RECENZJE

STEFAN NAPIERSKI. ZIEMIA SIOSTRA DALEKA. Warszawa 1936.
Wydawnictwo J. Mortkowicza.. T-wo Wydawnicze w Warszawle. Str. 88
i 4 nl

Naplerski jest poetg trudnym. Pozbawiony cech 2ywiotowoscl, ktora
zazwyczaj ulatwia czytelnlkowl. zblizenie si¢ do autora, nleraz wywoluje
ztudne wrazenle opanowania przez literackos¢; ale to tylko zludzenie. Z
drugiej strony znaczne wyrafinowanie w zakresie $rodkéw formalnych tez
nieraz unieprzystepnia utwory poety. Napoz6r zimne i lodowate wiersze
ozywia przyciszony ton dytyrambiczny, ale czeSciej clerpka  elegijnos¢
cziowieka, zdawaloby sle, skrzywdzonego przez kulturg¢ i opetanego przez
literature; elegijnos¢ poety, ktéremu jakoby juz nic nie pozostawato procz
poezji | ksiazek. ,Siwiejace serce“. Ale uderza w tych wierszach, zasta-
niawia, rzec mozna, . bolesna dyscyplina, rygor, ktérym poeta otacza sig
Swiadomie, jakby pod ! wplywem -jakiej$ zakonnej reguly, rozkazujgcej mu
raczej zapominaé¢ o soble a wpatrywaé si¢ badawczo i przyjainie w obo-
jetne nieraz przedmioty | zjawiska. Zapewne ta surowa dyscyplina sprawita,
2e nowy tom-poezjl Napierskiego posiada « jedno$¢ formalng, uwidacznia-
jacg sle¢ glownie w wierszu Dbialym {1 spokojnej, jednostajnej, niemal
prozatorskiej rytmice. Obydwle wiasciwosel . przeciwstawiajg si¢ spokojem i
wyjatkowem opanowaniem .powszechnej wichurze panujacej ostatnio w kra-
inach rymu { rytmu. W zakresie rymu dochodzimy do szczytowego punktu,
do pewnego oszotomienia: wiersze czg¢sto bywajq tak  nabite rymami i pot-
rymami, 2e utwory skiadaja sle nleraz catkowicie ze zwojow rymowych,
jakby z platké6w nakladajacych = sie jeden na . drugim. Bywa w tem nieraz
wirtuozowstwo . wysoklej. . klasy, rzadko dawniej spotykane., Wiersz bialy,
ktérego uzyt Napierski, malo. naogél spotyka uznania, niewlelkq tez posiada ..
u nas tradycj¢, moze wskutek braku blyskotliwosel, gdyz pawiookie rymy
bardzo n¢eq naszych paetow.. Moze jednak wiersz bialy bardziej harmoni-
zuje ze stylem epoki. Wiersz blaly 1 prosta rytmika przypomina mi nowo-
czesng architekture, przynajmniej w zewnetrznych  zarysach. Dlatego nowy
tom Napierskiego, poety o wyjatkowo czystej  grze . poetycklej, .zupelnem
opanowaniu instrumentu | wysokiej kulturze, jest zjawiskiem godnem wig-
kszego zainteresowania. Niestety, kt62:u nas meze interesowaé sie poezja,
gdy t. zw. warstwa Inteligencka znana jest tylko z nazwy, ubrania i zaro-
zumlalstwa?

STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI: POWROT NA POWISLE.
Poemat. Warszawa 11935, Kslegarnia F. Hoesicka. Str. 46. i 2 nl.

Poemat zostat poprzedzony Ideologicznym wstgpem: ,O polsky ewan-
gelje poetycka®. Widzl ja autor, A wpatrzony ' w wspomnienia dzleclnstwa,
w nielegalnym nlegdy$ $piewniku patrjotycznym, w kiérym obok piesni
.Jeszcze Polska nie zgingla® widnlato wezwanie: ,my nowe zycle stworzym
sami | nowy zaprowadzim: lad?. _Powr6t na Powidie® jest: zupelnie udang
probq epiki, opartej na - wspomunieniach z czaséw . mtodosci; na pionie tej
ewangeljl, taczacej ideje nlepodiegtoscl z rewolucja spoteczng w roku 1905.
Zastanawia: nierdwnos¢ formalnais poszczegllnych fragmentow, w ktorych
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nawzajem przeplata si¢ zmodyfikowana mltodopolszczyzna z naleclatosciami
skamandryzmu. Poemat Dobrowolsklego jest jeszcze jednym dowodem, 2e
wspolczesny zwrot poetow ku epice przynosi dobre owoce. W dorobku
poetyckim Dobrowolskiego ,Powrét na Powisle®, mimo 2e jest raczej
wstepem do wigkszego dzlela, jest nlewatpliwle najlepszg pozycjg.

SZYMON PIGWA. FRESKI. 1936. Ksiegarnia J. Dippel w Poznaniu.
Str. 64 nl.

Nie znam pierwszego tomu poezyj Pigwy, trudno mi wiec krétko i
pewnie podac charakterystyke poety, zdaje mi sie jednak, ze dobrze uchwy-
cg jego wyodrebniajace sig cechy, gdy powiem, ze jestto najbardziej typowy
poeta-Wielkopolanin. Przez niego wyraza sie prawdziwe regio, moze tylko
szlachecko-ziemiarniskie, ale w stu procentach poznanskie, niefalszowane,
istotne. Powiem nawet wlecej: jest to chyba pierwszy poeta wielkopolski,
kiéry w naturalny, swobodny sposob przenosi regjon do poezjl. Okreslam
tak z poczuclem pewnego ryzyka, niemal bez dowodu. Pigwa jest bowiem
niepodobny do zadnego ze znanych ml poetow wielkopolskich, moze dla-
tego, 2e ci poecl — wyraze sig paradoksalnie — $plewajg po matopolsku.
Pigwa nie Spiewa, 1 nlc w nim niema z melodyjnej matopolszczyzny; on w
swej realistycznej liryce calkowicie jest Wielkopolaninem, nie nasladuje
nikogo, ploniersko zdobywa poezjg na wlasny spos6b. Wprawdzie nadmiar
realizmu nie zawsze jest szcze$liwie rOwnowazony chwytami lirycznemi, a
sklonnos¢ do groteskl czgsto przyjmuje postaé przesadna, karykaturalng, ale
to tez s3 wilasciwoscl regjonalne. W kazdym razie jest to nowy doplyw,
tem ciekawszy, ze wyplywajacy z okolic dotychczas malo wykorzystanych
przez poezje, pospolicie nawet uwazanych za apoetyckie. Dlugl okres
$piewankowania i przesadnej kwlecistosci poetyckiej przyzwyczait nas do
jednostronnego pojmowania poezji. Pigwa, skutecznie wylamujac si¢ z pod
wplywu tych sztucznych w duzym stopniu norm, stat si¢ dla poznanskiej
okolicy poetéw prekursorem,

ANTONI MADEJ. Z POEZYJ OTOKARA BRZEZINY. Warszawa
1936. Bibljoteka ,Zet*, Str. 53 i 3 nl.

Znany poeta | ttumacz obdarzyl nas szczesliwlie dobrang wigzankg
utworOw znakomitego poety czeskiej ,Moderny“. W przedmowie ttumacz
usprawiedliwia sle z u2ycia asonansdw, ktére jednak przekladom nie szko-
dza. Nie moge sadzlé, czy i jakle s3 nlescistoscl filologiczne przektadu,
natomiast stwierdzi¢ moge ze stanowiska czytelnika, ze spolszczenie jest
pigkne, nie przynosi draznigcych zgrzytéw ani niezgrabnoscl, czg¢sto rozpo-
wszechnionych wér6d ttumaczeri. Ksigzka Madeja powinna przyczynié sie
do wigkszego zalnteresowania si¢ poezja czeska.

ANTONI GRONOWICZ. PROSTO W OCZY. Lwow 1936. Naktadem
Ksiegarni Nowoczesnej. Str, 46 { 2 nl.

Pierwszy tomik miodego poety z okresu burzy i naporu. Tgtni w nim
miodo$¢ cierplaca | buntownicza. Zaliczy¢ nalezy Gronowicza do t. zw.
poetow proletarjackich, nowszych. Ci dawniejsl najczesclej przedstawiall
jaka$ stylizowang proletarjackos¢, ktora - zwykle okazywata sl¢ poza.
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U Gronowicza odczuwa sie bezposrednios¢, jego tendencje proletarjackie nle
wynikaja z papleru. Wie$ jest podstawowym pretekstem jego obrazéw poe-
tyckich, wie§ w ka2dym razie nie jesieninowska, widzlana przez mgle
wspomnien, lecz realistyczna, jak u Czuchnowskiego lub Olchy. Poematy
Gronowicza, czesto jeszcze psute zbyt bezpo$rednim chwytem agitacyjnym,
wskazuja, ze autor nie posiada dotychczas umiejetnoscl wprowadzania za-
gadnien spotecznych do poezji bez krzyku. Uktad graficzny ksigzeczki, nie-
wyraZny, przypomina przestarzale kreski ifutureski Mtodozernica. Rozbrat ze
znakami przestankowania nie pomaga tym wierszom, to modne nieporozu-
mienie przystoi tylko nadrealistom.

ALEKSANDER RYMKIEWICZ. TROPICIEL. Poemat. Wilno 1936.
Naktadem Zwigzku Zawodowego Literatow Polskich. Str. 24.

Na podstawle ostatnich tom6w wierszy wilenisklej grupy 2agarystow
mozna z pewnem prawdopodobienistwem twierdzi¢ o istnieniu wilenskiego
klimatu roetyckiego. Wileriskie talenty poetyckie wydaja naog6l piekne
owoce, jednak pod wielu wzgl¢dami podobne do siebie. Trudno oprzeé sie
wrazeniu, 2e to tylko przypadkowosé, raczej chyba oddzialywanie wspdlnej
atmosfery, sprawlajacej, ze kietkowanie, ro$nienie | dojrzewanie jednych
przypomina podobne okresy u drugich. Zagdrski, Putrament, Rymkiewicz
(narazie nie mogg¢ ponitszego twierdzi¢ o Miloszu i Bujnickim) mimo roz-
licznych, dzielgcych ich odr¢bnosci, wykazali w wybitnym stopniu jednako-
w3 sklonnos§¢ do paplerowej egzotyki, do umliejscowiania swych wizyj w
krainach polarnych lub podzwrotnikowych. Oczywiscie, nie mozna z tego
powodu rosci¢ pretensyj do poetéw, niemniej jednak zastanawia aura
srodowiska, ktdre kaze poetom plawl¢ sie w urojenlach geograficznych,
szuka¢ natchnienia na blegunie i u zorzy polarnej. Z czego to wynika ?
Z unedzy, z tesknoty, z ucieczki... Moznaby twierdzié, 2e tego rodzaju gra
fantazji nle szkodzl poezjl, i poemat Rymkiewicza mogiby byé tez nieztym
dowodem, 2e z podobnego materjalu moga powsta¢ sugestywne, aczkolwiek
surogatem napigtnowane utwory. Niewatpliwie, — jednak jako czytelnik
odczuwam paplerowos$é tej sugestji, zgdry doznaje przeswiadczenia, 2e poeta
popelnia jakas mistyfikacje, ze wmawia we mnle (widocznie wadllwie) swa
znajomo$¢ 2ycla podblegunowego, ze _cisza biegngca polarnym lisem*® jest
tylko zwrotem literackin rzuconym bez pokrycia. Rozumiem, 2e jest to
ostatecznie przywilej mtodosSci, a przebijajqca si¢ poprzez nadmiar namiastek
picknos¢ tego poematu, ambitna koncepcja treSclowa, jasna kompozycja
widzen —- ka2q wierzyé, ze poeta chwilowo tylko poddat sle klimatowi
poetyckiemu obecnego Wilna. Niektére fragmenty posiadajg nieprzecigtng
warto$¢, nprz. piesn czwarta lub zakoriczenie, i rokujg Rymkiewiczowi przy-
szle laury. Jezell sle zwazy, 2e ,Troplciel® jest debjutem poetyckim, pote-
guje si¢ wrazenie zjawienia sie nowego, mocnego talentu.

STANISLAW CZERNIK.
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POEZJA W CZASOPISMACH

TRAGEDJA NADREALIZMU. Pod powy2szym tytutem ogtosit Jan
Kott rozpraw¢ w styczniowym _Przegladzie Wspotczesnym®. Jest to ciekawy
rzut oka na historje nadrealizmu. Autor zaczyna od stwierdzenia, 2e nad-
realizm powstal 2z dadalzmu. Dadaizm byt buntem przeciw wspoiczesnej
kulturze europejskiej i odziedziczonym wartoSclom i tradycjom literackim,
nie byt ruchem poetyckim, lecz oskarzenlem literatury, dziataniem anarchi-
stycznem, ktdre nie tworzac nowych wartodci, stalo si¢ wylacanie akcjg
antyliterackq, Doplero pod wplywem psychoanalizy nastepuje przemiana
dadaizmu w nadrealizm. Baudelaire, Mallarmé, Rimbaud stajg sl¢ dla nad-
realistow stupami ognistemi, o$wietlajacemi droge. Nadrealizm wprowadza
wlasng hierarchje wartosci, stawlajgc na ich czele seni marzenie. Freudyzm
staje sie ewangeljq nadrealistéw. Powstaje idea zbiorowej pracy poetyckiej,
dotarcia do prawdy absolutnej poprzez badanie sndw, marzen { zboczen
psychicznych. Dalsze haslo: poprzez nadrealizm w literaturze — do nad-
realizmu w zyciu. Twoérczos$¢ staje sie dzlatalno$clg poznawcza, nadrealizm
— szkola poetycklego poznania. Pisanle automatyczne stosowane jako me-
toda psychoanalityczna zapisywania stanow pod$wiadomych. _Sprawa ta
jednak — pisze Kott — nie przedstawla si¢ wcale jasno, tradycje mistyfikacjl
w poezji francuskiej sq zbyt silne | Swieze, aby wszyskie wyznania pisarzy
bra¢ za dobrq monete“. Utwory nadrealistéw tworzg ,Swiety beztad, fanta-
styczng 2onglerke poza dobrem i zlem, pomiedzy rzeczywistem a nierzeczy-
wistem. Ostatnie utwory Eluarda i Tzary prowadzg do stwlerdzenia, 2e nad-
realistyczna poezja muslata zaprzeczyé nadrealistycznej filozofji.

NOTY

REGJONALNA GRUPA POETYCKA ,WOLYN*“. Z finicjatywy Czes-
lawa Janczarskiego powstala regjonalna grupa mlodych poetéw wolynskich
pod nazwa ,Wolyn*. Miodzi poecl | entuzjascl pragnga wnies¢ do poezji
.,melancholijne melodje dumek, geometrje haftu wolyiiskiego, bunt twarzy
i mysli miejscowego ludu“. W sklad grupy wchodzg: Czestaw Janczarski,
Waclaw Iwaniuk, Stefan Szajdak, Zygmunt Rumel. Wprowadzajac do
»Okolicy® kolumng¢ poetéw wolyriskich, zyczymy nowej gruple pomysinego
rozwoju.

KSIAZKI NADESLANE. W ostatnich czasach otrzymaliémy nastepu-
jace ksiazki, ktére w miare czasu 1 miejsca bedq recenzowane:

Aleksander Blok. Wiersze wloskie. Przektady K. A. Jaworskiego | J.
Lobodowskiego. Bibljoteka Kameny.

Jan Brzechwa. Piolun i oblok. T-wo Wydawnicze w Warszawle.
Ante Cettineo. Laste nad Uwatom. Split. Izdanje Korablje.
Jozef Czechowicz. Nic wigcej. F. Hoesick. Warszawa.
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Wawrzyniec Czere$nlewski. Przemiany. Poezyj tom drugi. Warszawa.

Wawrzyniec Czere$niewski. Stucham zamyslen. Poezyj tom trzeci.
Warszawa. Naklad autora.

Janusz M-Domostawski. Z krainy ducha. Wybdr poematéw. Krakéw.
Stefan Flukowski. Debem rosng. Warszawa. T-wo Wydawnicze.
Maciej Freudman. Koncert. Lwéw. A. Krawczynski.

Juljusz  Grot.. Sprawy ludzkie. Poezje. Warszawa. Dom Ksigzki
Polskiej.
: "{ladeusz Hollender., Czas ktéry mingt { Inne wiersze. Lwow, A. Kraw-
czyriski.
) Aleksander Janowski. Na BiskupiZnie i na Patukach. Ko$clan.
F. Janczyk. Misterjum pracy. Gebethner i Wolff.
Franciszek Janczyk. Poezje. Gebethner 1 Wolif.

Jégé. Wieniawskégo legenda. Edicia mladych slovenskych autorov.
Bratislava-Praha.
Antoni Kasprowicz. Storice za murem. L6dZ. Drukarnia Naktadowa.

Eugenja Kobylifiska. Opowiesci  $wilerkowe. Wilno. Ksieg. Sw.
Wojctecha.

Marja Kossak-Jasnorzewska, Zalotnicy niebiescy. Sztuka w 3 aktach.
Krakéw. Koto wydawnicze ,Teraz®.

Jalu Kurek. Woda wyzej. Warszawa. Gebethner 1 Wolfi.
Stanistaw Jerzy Lec. Zoo. Wiersze satyryczne. Warszawa, Sfinks.
Stanistaw Jerzy Lec. Satyry patetyczne. Warszawa, M. Fruchtman.

Leopold Lewin. Z poezji niemiecklej. Przeklady. George, Hofman-
sthal, Rilke, Warszawa, F. Hoesick.

Bronistaw Ludwik Michalski. Spotkanie z brzozq. Warszawa, F. Hoesick.

Stefan Napierskl. Zapomniany polski modernista. T-wo Wydawnicze
w Warszawle.
Leon Pasternak. Dazlenn pochmurny, Warszawa, Dom Ksigzki Polskiej.

Marjan Piechal. Srebrna waga. T-wo Wydawnicze w Warszawie.
Stanistaw Rogowski. Panny lesne. Lwow. A. Krawczyiiski.

Aleksander Rymkiewicz. Tropiciel. Poemat. Wilno. Zwigzek Literatow
Polskich.
Wiodzimlerz Slobodnik. Wiersze. Warszawa. F. Hoesick.

Janusz Stepowski. Na morskich szancach Rzezplitej. Kronika history-
czna w 6 odstonach. Wydawnictwo Ligi Morskiej I Kolonjalnej.

Janusz Stgpowski. Gdynia. Wydawn. Ligi Morskiej i Kolonjalnej.
Xenia Zytomirska. Wiersze. Warszawa. Dom Ksigzki Polskiej.



